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MEDO® SLIM & 
MEDO® HYVE
Eenvoudige installatie.  
Inspirerende vormgeving.

De nieuwe generatie van MEDO® is nu beschikbaar.

Met MEDO® SLIM en MEDO® HYVE combineert deze productlijn een een-
voudige installatie en inspirerende vormgeving voor moderne commerciële 
interieurs.

MEDO® SLIM geeft een nieuwe interpretatie aan de vertrouwde MEDO®  
met een verfijnder profiel en een nóg efficiëntere installatie met EasyBase. 
MEDO® HYVE geeft een meer op vormgeving gericht karakter aan deze  
productlijn. Zijn kenmerkende look en de geringe verblinding – voor een  
optimaal visueel comfort. De hoogwaardige uitstraling maken het armatuur  
tot een integraal onderdeel van het interieur.

Samen creëren ze efficiënte oplossingen en sfeervolle verlichting voor ruimtes 
waar prestaties, comfort en sfeer hand in hand gaan.
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MEDO® SLIM en MEDO® HYVE voegen twee  
duidelijke vormen aan de MEDO®-productlijn toe.

DE NIEUWE MEDO®  
IN ÉÉN OOGOPSLAG
Twee innovaties. Eén sterke productlijn.

centraal parallel

Alle MEDO®-versies kunnen ook als pendelarmatuur worden gebruikt.  
Hiervoor is een ophangset vereist, die apart los verkrijgbaar is. 

Type Opties Kleur Prod. nr.

MEDO® 2.0 ophangset

centraal

1,5 m
1011779

1011780

5 m
1011781

1011782

parallel 3 m
1011783

1011784

MEDO® HYVE 

•	Kenmerkende vormgeving met een inleg van vilt  
in honingraatvorm

•	Verbeterde EasyBase
•	CCT-schakelaar 3000 K / 4000 K
•	Lichtrendement tot max. 139 lm/W
•	UGR < 13 / UGR < 16 voor uitstekend visueel comfort

MEDO® SLIM 

•	46 % slanker dan voorheen
•	Verbeterde EasyBase
•	CCT-schakelaar 3000 K / 4000 K
•	Lichtrendement tot 130 lm/W
•	UGR < 19 voor kantoortoepassingen
•	100.000 h (L80B10)
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De verbeterde EasyBase maakt 
de installatie nog eenvoudiger. Het 
proces is intuïtief, betrouwbaar en 
eenvoudig op locatie te voeren.

EasyBase is beschikbaar voor zowel 
MEDO® SLIM als MEDO® HYVE  
en maakt een moeiteloze installatie 
werkelijkheid – van de eerste stap  
tot finishing touch.

Snelle installatie  
dankzij EasyBase.

* �Voor de MEDO® 60 en 80 versies moet daarnaast 
een veiligheidsketting worden bevestigd, deze is 
inbegrepen.

EEN SNELLE INSTALLATIE IN  
DRIE STAPPEN

1.	 Schroef de EasyBase aan het  
plafond en verbind de kabels

2.	Selecteer de kleurtemperatuur via 
de CCT-schakelaar op het armatuur

3.	Let op de groene markeringen en 
draai het armatuur op zijn plaats*

Scan de QR-code om de  
installatievideo van de 

MEDO® 2.0 te bekijken.

Eenvoudig en snel 
te installeren dankzij 

EasyBase



IP20 IK03 85° 100 000 h

CRI
90

30 mm

6

MEDO® SLIM staat voor maximale efficiëntie: een slanker profiel en  
nóg efficiëntere installatie met EasyBase, voor een snelle en betrouwbare 
uitvoering van uw project.

MEDO® SLIM
Onze klassieker extra slank.

MEDO® 2.0 SLIM 
Plafondarmatuur

220-240 V ~50/60 Hz
Materiaal: aluminium/staal

Aansturing Ø Kleur Lichtstroom Kleurtemperatuur Vermogen Licht­
rendement UGR Prod. nr.

Fase

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8 W 125 lm/W <19
1011693

1011694

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011695

1011696

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 35 W 124 lm/W <19
1011697

1011698

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011699

1011700

DALI-2
+Touch Dim

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8.6 W 125 lm/W <19
1011701

1011702

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011703

1011704

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 34 W 124 lm/W <19
1011705

1011706

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011707

1011708
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IP20 80° 60 000 h

CRI 
90

40 mm
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MEDO® HYVE brengt vormgeving tot leven met een bijzonder lage  
verblinding en hoogwaardige uitstraling – creëert inspirerende ruimtes  
met een comfortabele verlichtingservaring.

MEDO® HYVE
Ontworpen om indruk te maken.

MEDO® 2.0 HYVE 
Plafondarmatuur

220-240 V ~50/60 Hz
Materiaal: aluminium/staal

Aansturing Ø Kleur Lichtstroom Kleurtemperatuur Vermogen Licht­
rendement UGR Prod. nr.

Fase

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 16 W 131 lm/W <16
1011851

1011850

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 35 W 137 lm/W <13
1011855

1011854

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 70 W 139 lm/W <13
1011859

1011858

DALI-2
+Touch Dim

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 17 W 124 lm/W <16
1011853

1011852

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 33 W 145 lm/W <13
1011857

1011856

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 67 W 145 lm/W <13
1011861

1011860
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IP

h

CRI
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LEGENDA

Aanbevelingen

Toont accessoires en aanbevolen lichtbronnen voor het geselecteerde product.

Beschermingsklassen

	· Beschermingsklasse I/Aarddraad
	· Beschermingsklasse II/Bescherming door dubbele of versterkte isolatie
	· Beschermingsklasse III/Bescherming door zeer lage veilige spanning

IP-beschermingsgraad

Geeft aan of een elektrisch apparaat geschikt is tegen verschillende 
omgevingsinvloeden.

IK-classificatie

De IK-classificatie (impact protection) geeft aan hoe goed 
een apparaat of armatuur bestand is tegen externe mechanische 
schokken, met name stoten.

Stralingshoek

Geeft de uitstraalhoek in graden aan. Hoe kleiner de hoek,  
hoe geconcentreerder het licht.

Lichtstroombehoud

Geeft aan met hoeveel de lichtstroom van een LED afneemt  
gedurende een bepaalde periode.

CCT-schakelaar

Met behulp van een geïntegreerde CCT-schakelaar kan de lichtkleur 
tijdens de installatie worden aangepast

Kleurweergave-index (CRI)

De kleurweergave-index is een maatstaf voor het vermogen van een lichtbron 
om de kleuren van verschillende voorwerpen natuurgetrouw weer te geven.

Producten met geïntegreerde led lichtbron
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ANDERE ARMATUREN UIT DE  
MEDO®-PRODUCTLIJN:

Een groot deel van de producten die in deze brochure worden getoond, wordt beschermd door 
handelsmerken, geregistreerde modellen, gebruiksmodellen en/of patenten. Elke inbreuk op deze 
intellectuele eigendomsrechten, inclusief het gebruik van tekst, lay-out en/of auteursrechtelijk  
beschermd beeldmateriaal, zonder onze uitdrukkelijke schriftelijke toestemming, is juridisch strafbaar 
en zal worden vervolgd. De afbeeldingen en informatie in deze brochure dienen uitsluitend ter  
illustratie en zijn niet juridisch bindend met betrekking tot kleur, vorm, ontwerp, technische details 
etc. Productbeschrijvingen en specificaties kunnen worden gecorrigeerd en gewijzigd.

Alle producten in ons assortiment zijn onderworpen aan strenge kwaliteitscontroles en voldoen aan 
de algemeen geldende wet- en regelgeving. Deze brochure bevat een algemeen assortiment en is 
niet landspecifiek. Eventuele afwijkingen van landspecifieke richtlijnen dienen vóór het plaatsen  
van een bestelling te worden verduidelijkt. SLV kan niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele 
afwijkingen ten aanzien van technische normen. Alle gewichten en maten worden, tenzij anders 
vermeld, uitgedrukt in respectievelijk kg en cm. Wij behouden ons het recht voor om technische 
wijzigingen aan te brengen!

SLV heeft het recht de betreffende prijslijst aan te passen aan veranderende marktomstandigheden, 
in geval van significante wijzigingen in inkoopkosten, wijzigingen in de btw en/of inkoopprijzen.

GOED GEÏNFORMEERD

Scan de QR-code, selecteer  
je land en bekijk onze actuele prijzen. 
Meer informatie op slv.com

MEDO® PRO MEDO® RING MEDO® inbouw



SLV GmbH  
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg 
Germany | +49 (0) 2451 4833 - 333 | info@slv.de 

SLV Österreich GmbH   
Zaunergasse 4 / 4. Stock, 1030 Wien   
Austria | +49 (0)2451 4833 - 355 | info@slv.de 

SLV Belgium N.V.   
Herentalsebaan 429, 2160 Wommelgem   
Belgium | +32 (0)3 385 30 08 | info.be@slv.com

SLV Czech s.r.o.   
V Sedlci 28/17, 160 00 Praha 6 - Sedlec   
Czech Republic | +420 739 282 151 | info@cz.slv.com

SLV France S.A.S.   
88 rue Henri Dépagneux, ZAC du Martelet - Bât B, 69400 Limas   
France | +33 4 74 02 71 20 | infofr@slv.com

SLV Italia s.r.l.   
Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC)   
Italy | +39 039 5983575 | infoit@slv.com 

SLV Nederland BV   
Sint Jansweg 15, 5928 RC Venlo   
The Netherlands | +31 773204343 | info.nl@slv.com

SLV Poland sp. z.o.o.	ul.   
Aleje Jerozolimskie 200, 02-486 Warsaw   
Poland | +48 22 722-49-75 | slv@slv.pl 

SLV Portugal, LDA.   
Rua Margarida de Abreu N°15 - B, Casal Vistoso, 1900-410 Lisboa   
Portugal | +351 210 185 961 | info@pt.slv.com

SLV d.o.o.   
Barjanska cesta 50, 1000 Ljubljana   
Slovenia | +386 1 2009 730 | info.si@slv.com 

Soluciones Luminotécnicas Visulales, S.L.   
Antic Camí Ral de Valencia, 38, L17, 8860 Castelldefels Barcelona   
Spain | +34 931 168 161 | info@slv.es

SLV Swiss SA   
Route du Bey 6, 1847 Rennaz   
Switzerland | +41 218113232 | info@slv-swiss.ch

SLV Lighting UK Ltd.   
Knightsbridge House, Unit 15, Humphrys Road,  
Woodside Industrial Estate, Dunstable LU5 4TS   
UK | +44 (0)203 968 11 00 | info@uk.slv.com

SLV Nordics   
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg   
Germany | +46 70 854 9770 | info@nordics.slv.com

slv.com


